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DIRECTIVE No 50

Dévolution des blens ayant appartenu aux organisations énumérées
dans la proclamation No 2 du Conseil de Conlrdle et la Lol No 2 du
Conseil de Coniréle

Vu, la Section 1 de la Proclamation No 2 et la Lol No 2 du
Conseil de Contrle

Le Conseil de Contrdle édicte ce qui suit:

ARTICLE 1

Sous réserve des exceptions prévues a l'article IX de cette Direc-
tive, tous les biens situés en Allemagne de quelque nature qu'ils
Boient, ayant appartenu aux organisations nazies et aux formations
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LANDESBIBLIOTHEK

DIREKTIVE Nr. 50

Veriligung ilber Vermbgenswerle, die den in der Kontrollrat-
proklamation Nr. 2 und im Kontrollratgesetz Nr. 2 aufgeilthrien
Organisation gehtrt haben,

Gemdid Kontroliralproklamation Ne. 2, Abschnitt I und Kontrollralgeselz
Nr. 2 erldBt der Konirolirat lolgende Direktive :

ARTIKEL I
Ueber samiliche In Deulschland befindlichen Vermdgenswerte, die den
in Abschnill I der Konlrollralproklamalion Nr. 2 und in Arlikel I des Kon-
froliratgeselzes Nr. 2 und in dessen Anhang erwdhnten nationolsoziallstl
schen, militdrischen und milildrdhnlichen Osganisalionen gehdrt haben, isl
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militaires et paramilitaires énumérées a la Section I de la Procla-
mation No 2 du Conseil de Contrile et & I'Article I, et & I'Annexe
de la Loi No 2 du Conseil de Contrdle, seront dévolus ainsi qu'il est
prévu dans la présente Directive.

ARTICLE II

1. — La propriété des biens (qui ne sont pas sujets a dévolution ou
4 emploi en vertu de 1'Article VIII) ‘ayant appartenu & 4n syn-
dicat professionnel, une coopérative, une parti politique ou
toute autre organisation démocratique, avant qu'ils ne devien-
nent la prépriété de I'une quelconque des organisations visées
& l'article I de la présente Directive, sera transférée & cet
organisme pourvu qu'il soit autorisé et que son activité soit
approuvée par le Commandant de zone intéresseé.

2. — Si le droit de propriété ne peut &tre restitué parce gu'aucun
organisme actuel ne e'identifie complétement avec celui qul
était autrefois propriétaire des biens, ce droit de propriété
sera dévolu & un nouvel organisme ou a dées nouveaux organis-
mes dont les buts sont reconnus par le Commandant de zone
étre analpgues a ceux de l'ancien organisme.

ARTICLE I1I

Les biens qui ne sont pas sujets a dévolution ou & emploi en'vertu
de T'Article VIII et qui étaient précédemment affectés a des buls
d'assistance, de charité, religieux ou humanitaires, doivent étre
dévolus ou employés de maniére & respecter leur caractére primitif
s'il est conforme aux principes démocratiques. A cet effet, les biens
seront transférés a l'organisme ou aux organismes qui en étaient
propriétaires on 4 un nouvel organisme ou & des nouveaux organis-
mes a condition que, dans cette seconde hypothése, les buts et la
raison d'étre de ces organismes soient reconnus par le—Comman-
dant de zone étre analogues & ceux de l'ancien organisme et con-
formes aux principes de démocratisation de I'Allemagne.- A la dis-
crétion du Commandant de zone, ils pourront encore étre transférés
aux Linder ou _aux Provinces, tout en restant subordonnés aux
mémes conditions de dévolution ou d'utilisation.

ARTICLE 1V

Les biens dévolus en wertu des Articles II et III ci-dessus, de-
vront etre transmis sans frais, toutefois, les Commandants de zone
peuvent, a leur discrétion, exiger gque l'organisme bénéficiaire soit
tenu de payer ou de prendre & sa charge, en totalité ou en partie,
les dettes ou toute plus-value des biens sur les mémes bases qu'en
matiére de restitution de biens aux victimes de l'oppression nazie
a l'intérieur de 1'Allemagne.

ARTICLE V

1. — La propriété des biens qui me sont sujets & dévolution ou &
emploi en vertu de 1'Article VIII ou sujets a restitution ou
a transfert em vertu des I'Articles II et III ci-dessus ou qui
n'ont pas étét acceptés par les organismes cités dans les artic-
les II et IIl ci-dessus, sera dévolue par le Commandant de
zone, au nom de l'Autorité Alliée de Contrble, au Gouverne-
ment da Land ou de la Province dans lesquels les dits biens
se trouvent.

2 —Lle Couvernement du Land ou de la Province peut détenir et
utiliser lui-méme des biens ou en transférer l'usage & umn
arrondissement (Kreis ou Bezirk) ou a une commune (Gemeinde)
de sa circonscription. L'usage auquel le bien est affecté doit
rentrer dans les attributions de lusager et, dans l'opinion du
Commandant de zone, ne doit pas constituer une utilisation
impropre du bien.

3. — Le Gouvernement du Land ou de la Province ol se trouvent
les biens doit conformément & la présente Directive et aux
instructions du Commandant de zone, ventre tous les blens qui
n‘auront pas été conservés ou utilisés conformément au para-
graphe 2 de cet article. Le produit net de la vente doit étre
inscrit au budget du Land ou de la Province en question.

4. — Le Gouvernement du Land ou de la Province, qu'il détienne
les biens ou qu'il les ait vendus ou transférés conformément
aux dispositions du présent article, est responsable de l'emploi
de ces biens qui ne doivent pas €ire utilisés & des fins que
le Commandant de zone estime inopportunes.

5. — Le Land ou la Province qui recoit un bien transféré en veriu
des dispositions de cet article est tenu responsable jusqu'a
concurrence de la valeur du bien dévolu, des charges et hypo-
théques spéciales qui le grévent, qu'elles aient été contractées
antérieurement ou non & la confiscation ordonnée par la Loi
No 2 du Conseil de Contrdle.

6. — Le Land ou la Province sera éventuellement tenu responsable
des dettes de toute organisation dont il recoit les biens en
vertu des dispositions du présent article & condition que le
paiement de ces detles soit admis d'aprés les principes qui

gemdB den Vorschriilen dieser Direklive, vorbehalllich dér Bestimmungen
des Arlikels 1X, zu veriiigen.

ARTIKEL Il

1. Das Eigentum an Vermdégenswerlen, die nich! der Verliigung oder dem
Gebrauch gemiB Artikei VII unlerliegen und vor ihrer. Ueberlragung an
eine der In Artikel 1 bereichnelen Organisationen einer Gewerkschalt, Ge-
nossenschaft, politischen Partel oder sonstigen demokralischen Organisation
gehdért haben, ist aui die betrelfende Organisation zurdckzuiiberiragen, vors
ausgeselzl, daB diese Organisation rugelassen und ihre Beliligung von dem
zustindigen Zonenbefehlshaber genehmigl ist,

2. Falls eine Riickiberiragung des Eigenlums nichl mdglich ist, weil
keine gegenwirtig beslehende Organisation mit dem [riiheren Eigeniiimer
villig idenlisch ist, so ist das Eigentum an den Vermigenswerlen einer oder
mehreren neuen Organisalionen zu (berlragen, deren Ziele nach dem Dalfdr=
halten des Zonenbelehlshabers denen der fritheren Organisation dhnlich sind.

ARTIKEL Il

Vermégenswerle, die nicht der Verfigung oder dem Gebrauch gemdB
Arlikel VIII unterliegen und die vordem Zwecken der Unlerstiizung, der
Wohliitigkeit, religiésen oder humaniliren Zwecken gedient haben, sind
unler Wahrung ihrer urspriinglichen Zweckbestimmung zu verwenden oder
zu gebrauchen, sofern dies demokratischen Grundsdizen entspricht; soiche
Vermdgenswerte sind derjenigen Organisation oder denjenigen Organisalio-
nen, denen sie frither gehért haben, oder einer oder mehreren neuen Or-
ganisalionen zu dbertragen, im letzteren Falle unter der Vorausselzung, daB
der Zonenbefehlshaber zu der Feststellung gelang!, daB die Besirebungen und
Ziele der neuen Organisation oder Organisationen denen der iriheren Or-
ganisalion dhnlich sind und sich mit den Grundsditzen der Demokralisierung
Deulschlands in Uebereinstimmung befinden, oder sie sind unter den glei-
chen Bedingungen hinsichtlich Verfliigung oder Gebrauch nach dem Ermes-
sen des Zonenbelfehishabers den Ldndern oder Provinzen zu dbertragen.

ARTIKEL IV \

Die Uebertragung von Vermdgenswerten gemdB Artikel II und III er-
folgt kostenirei, indessen kénnen die Zonenbelehlshabér nach ihrem Ermes-
sen verlangen, daf der Erwerber die Schulden ganz oder leilweise bezahlt
oder iibernimmt! und fir jeden Werlzuwachs der Vermdgenswerle Zahlung
leistet oder Haftung idbernimmi nach den gleichen Grundsdizen, die fir Ver-
mdégenswerle gelten, die innerhalb Deutschlands der Riickerstaltung an
Opler nalionalsozialislischer Verlolgung unterliegen.

ARTIKEL V

1. Das Eigentum an Verméigeénswerten, die weder der Verliigung oder
dem Gebrauch gemdB Artikel VIII noch der Riickersiallung oder Ueberlra-
gung auf Grund der Beslimmungen der Artikel II und Il dieser Direklive
unlerliegen, oder deren Erwerb von den in Arlikel Il und Il bezeichnelen
Organisationen abgelehnt wird, ist durch den Zonenbefehlshaber im Namen
der alliierten Kontrollbehérde der Regierung des Landes oder der Provinz
zu dberlragen, wo sich die Vermigenswerle befinden.

2, Die Regierung eines Landes oder einer Provinz kann die Vermigens-
werle in eigener Verwaliung behallen und gebrauchen oder ihren Gebrauch
an Kreise, Beiirke oder Gemeinden ihres Verwallungsbereiches uberlragen.
Der Gebrauch der Vermégenswerie muB innerhalb des Aulgabenkreises des
Berechligten oder seines Rechlsnachlolgers liegen, und der Gebrauch darf
nicht nach dem Dalldrhalten des Zonenbefehlshabers ein unangemessener
sein,

3. Die Regierung des Landes oder der Provinz, wo sich die Vermigens-
werle belinden, hat gemiB dieser Direktive und gemdB8 den Anordnungen des
Zonenbeiehlshabers alle Vermégenswerle, die nichl gemidB Absalz 2 dieses
Artikels verwallel oder benulzt werden, zu verkaufen. Der Reinerlds der-
artiger Verkdufe muB im Haushalisplan des beirelienden Landes oder der
betreffenden Provinz erscheinen.

4. Die Regierung eines Landes oder einer Provinz bleibl ohne Rilcksicht
darauf, ob sie die Vermigenswerle gemiB den Bestimmungen dieses Ar-
tikels in eigener Verwallung behdll, dberirdgl oder verkauil, dalir veranl-
worllich, daB diese Vermégenswerte nichl fir einen Zweck verwendet wer-
den, den der Zonenbefehlshaber ldr ungeeignel erachlel.

5. Jegliche Haflung und Belastung, die aul den gemgB diesem Artikel
iibertragenen Vermdgenswerlen ruht, gleichviel, ob sie vor oder nach der
Beschlagnahme des Vermégens aul Grund des Kontrollralgeselzes Nr. 2'enl-
standen ist, geh! bis zu einem Beirage, der den Werl dee ibertragenen
Vermbgenswerle nichl dbersteigt, aul den Erwerbér, Land oder Proving,
tiber. .

6. Linder oder Provinzen, die aul Grund dieses Artikels Vermégens-
werle einer Organisation erwerben, haben eine beschrinkte Haltung Hir
deren Verbindlichkeilen, die nach den von der alliierten Konirollbeliorde
zu erlassenden Grundsiifzen als beslehend lestgesetzl worden sind, zu iiber-
nehmen, Diese Haftung darf in keinem Falle den Werl des durch das Land
oder die Provinz ven der belreffenden Organisation erworbenen Vermigens
fibersteigen, wobei die daraut ruhenden Lasten in Anrechnuny ru bringen
sind. Die von dem Land oder aer Provinz nach MabBgabe dieses Absatzes Id
begleichenden Schulden dirfen nicht den Betrag ibersteigen, der verbleibls

]
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seront établis par L'Autorité Alliée de Contrdle. Cette obl-
gation ne dépassera jamais la valeur des biens recus de la-
dite organisation par le Land ou la Province, compte-tenu des
charges qui les grévent.

Les dettes gui devront étre payées par le Land ou la Province
" conformément & cet alinéa comprendront seulement le solde qui sub-
sistera aprés que les autres fonds de l'organisation auront été
employés pour le paiement de ces dettes. Le solde de ces delles
sera réparti entre tous les Ldnder et Provinces proportionnellement
& la valeur des biens de ces organisations, recus par chaque Land
myou Province Aucun paiement ne sera obligatoire tant que les Direc-
tives ultérieures n'auront pas été édictées par I'Autorité Alliée de
Contréle. En outre, aucune dette ne pourra étre acquittée en viola-
tion des principes établis par I'Autorité Alliée de Contrdle, et en
particulier, on ne pourra effectuer aucun paiement qui dédommage-
rait les personnes ayant soutenu le parti et le régime nazi.

ARTICLE VI

Les Commandants de zone, ou a Berlin, les Commandants de Sec-
teur, doivent prendre des mesures en vue d'assurer la dévolution et
I'emploi des biens conformément & la présente Directive.

ARTICLE VII

La propriété des biens, se trouvant a Berlin est dévolue aux cir-
conscriptions administratives (Verwallungsbezirke) et il ne .sera
disposé d'aprés les principes établis par la présente Directive pour
les biens situés dans les autres parties, de I'Allemagne.” A cette fin,
les pouvoirs donnés aux Commandants de zone seront exercés a
Berlin par les Commandants respectifs de Secteur. Les attributions,
les pouvoirs et les obligations appartenant, en *cette matiere au
Gouvernement d'un Land ou d'une Province seront & Berlin, trans-
mis aux circonscriptions administratives (Verwallungsbezirke) cor-
respondantes.

. ARTICLE VIII

1. —Le Commandant de zone détruira les biens qui doivent étre
détruits comme potentiels de querre, affectera aux réparations
les biens qui doivent y €tre affectés, utilisera pour les besoins
de l'occupation les biens destinés & cet usage el restituera :

a) — aux Gouvernement intéressés les bient sujets & restitu-
tion d'aprés la définition du terme , restitution"” donnée
par 'Autorité Alliée de Controle,

b) — les biens des victimes des persécutions nazies, de Ia
méme maniére que les biens similaires non compris
parmi ceux des organismes visés a l'article I ci-dessus.

2. — Pour assurer l'exécution des dispositions de cet article, le
Commandant de zone pourra & tout moment, annuler ou modi-
fier toutes conventions ou toutes mesures concernant les biens
dévolus conformément & cette Directive, s'il les. estime in-
compatibles avec ses buts et son esprit.

ARTICLE IX

Les catégories suivantes de biens ne tombent pas sous le coup de
la présente Directive:

1. — Valeur mobiliére, comptes en espéces et créances monétaires
des organisations wisées a l'article I. Ces biens resteront
E?loqurg.f jusqu'a décision ultérieure de I'Autorité Alliée de
ontrdle.

2, — Biens ayant été autrefois la propriété de ressortissants ou
organisations ennemis, autres qu'Allemands.

3, — Biens du Reich, y compris les biens des organisations du Reich
visées a4 la Section I de la Proclamation No 2.

4 — Biens des Compagnies d'Assurances affiliées au Froat Alle-
mand du Travail (Deutsche Arbeitsfront).

ARTICLE X
La présente Directive entrera en vigueur 4 ladate de sa signature.

Fait & Berlin, le 28 Avril 1947,

Major Général Frank A. KEATING

Major Général N.C.D. BROWNJOHN
Pr. Lt-Général B.G. ROBERTSON

Général de Division R. NOIRET
Colonel Général P. A. KOUROTCHKIN
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nachdem alle sonstigen Mitlel der Organisation zur Tilgung der Schuldem
verwendel worden sind. Der so verbleibende Schuldbetrag ist auf alle Linder
und Provinzen im Verhilinis zu dem Werl des Vermdgens der betreffenden
Organisation, welches [edes einzelne Land oder jede einzeine Provinz er-
halten hal, zu verteilen, Die Erfiillung scicher Verbindlichkeiten kann vor

* dem ErlaB weiterer Anweisungen der alliferlen Kontrollbehdrde nicht wver-

langt werden; auch dirfen keine Schulden im Widerspruch zu dem von der
alliferten Konfrollbehirde lesigelegten Grundsitzen beglichen werden, und
insbesondere dirfen Schulden nicht bezahlt werden, wenn dies zu einer
Enischidigung wvon Personen [ihren wirde, die die nationalsozialistische
Partei oder die nationalsozialistische Herrschall unlersiiiizi haben.

ARTIKEL VI

Den Zonenbefehlshabern, in Berlin den Seklorenbelehlshabern, obliegt
es, die erforderlichen MaBnahmen zu Ireflen, um die Verligung fdber Ver-
mégenswerle sowie deren Gebrauch nach MaBgabe dieser Direklive zu
sichern. =

ARTIKEL vI

Das Eigenlum an Vermdgenswerlen, die sich in Berlin befinden, isl den
Verwallungsbezirken zu (beriragen; es isl fOber sie pach den obigen [ir
das iibrige Deutschland ieslgeseizlen Grundsdizen zu verfiigen. Zu diesem
Zweck idben die zustindigen Seklorenbelehlshaber in Berlin die Belugnisse
aus, die hinsichtlich von Vermégenswerlen, die sich in anderen Teilen
Deulschlands befinden, den Zonenbeiehlshabern iberiragen sind. Die Aul-
gaben, Befugnisse und Verbindlichkeiten der Landes- oder Provinzialregie-
rungen hinsichtlich von Vermdgenswerfen in anderen Teilem Deutschlands
fallen in Bezug auf die in Berlin befindlichen Vermdgenswerle den belref-
fenden Verwaltungsbezirken zu.

ARTIKEL vl

1. Die Zonenbefehlshaber sollen Vermogenswerte, die als Kriegspolential
der ZerstGrung unlerliegen, vernichien; reparationspilichtige Vermdgens-
werle fiir Reparationszwecke bestimmen; Vermdgenswerfe, dfe fiir Besel-
zungszwecke bestimml sind, fir diese Zwecke verwenden; ferner sollen sie
zuriickerstatlen:

a) an die betreffende Regierung, die aul Grund der Bestimmung des Be-

grifies , Wiedergulmachung" seitlens der alliferten KontrollbehGrde
riickerstattungspflichtigen Vermégenswerle,

b) Vermégenswerte der Opler nationalsozialistischer Verfolgung.
Dabei ist in derselben Weise zu verfahren wie mit gleichartigen Vermdgens-
werlen, die nichl Eigentum einer der in Artikel | dieser Direklive bezeich-
nelen Organisationen sind.

2. Zum Zwecke der Verwirklichung der Ziele dicses Arlikels kdnnen

. die Zonenbefehlshaber Rechisgeschélte oder MaBnahmen hinsichtlich der ge-

mi8 dieser Direklive iiberiragenen Vermigenswerle, die sie fiir unvereinbar
mit dem Zweck und Inhalt dieser Direktive erachien, jedegzeil outheben oder
abdndern.

ARTIKEL IX

Den Vorachriften dieser Direktive unterliegen micht die folgenden voa
Vermiogenswerlen:

1) Werlpapiere, Barguthaben und Geldforderungen der in Artikel |
erwihnten Organisationen; diese Vermdgenswerte bleiben bis zur
weileren Enlscheidung der alliierten KonltrollbehGrde gesperrt;

2) Vermdgenswerle, die vordem Eigenlum von feindlichen nichi-deuls
schen StaalsangehSrigen oder Organisationen waren;

3) Vermdgenswerle des deulschen Reiches, einschlieBlich der Vermd-
genswerle von Organisationen des Reiches, die in Abschnilt I der
Proklamation Nr. 2 aulgelihrt sind;

4) Vermdgenswerle der der Deulschen Arbeitsiront
Versicherungsgesellschalten.

angeschlossenen

ARTIKEL X

Diese Direktive fritt mil dem Tage ihrer Unterzeichnung in Krall.
Ausgelertigt In Berlin, den 20. April 1047

{Die in den drel olfiziellen Sprachen abgefaBten Originaltexte dleser Di-
rektive sind von F. A. KEATING, Generalmajor; N. C. D. BROWNJOHN,
Generalmajfor fiir B. H.QROBERTSDN, Generalleuinant; P. NOIRET, Generals
major; und P. A. KUROTSCHKIN, Generaloberst unlerzeichnel.)
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ORDONNANCES DU COMMANDANT EN CHEF

VERORDNUNGEN

ORDONNANCE Neo 102

portant réorganisation des ressoris des Amtsgerichte et extension
de la cométence des Echevins,

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Sur la proposition de 1'Administrateur Général ,ﬂ_Ldjnint au Com-
mandement en Chef pour le Gouvernement Militaire de la Zone
Francaise d'Otcupation,

Vu la proclamation No 2 du Conseil de Contrble relative aux
exigences additionnellas a imposer a 1'Allemagne,

Vu la proclamation No 3 du Conseil de (_Zﬂntréle relative aux
principes fondamentaux de la réforme judiciaire,

Vu la Loi No 4 du Conseil de Contrdle relative a la réorgani-
sation du systéme judiciaire allemand,

Vu I'Arrété No 205 de Mr. 1'Administrateur Général portant
rétablissement des Echevins,

Le Comité Juridique entendu,
ORDONNE:

ART. ler. — Les Gouvernements des Linder procéderont & une
,&duction du nombre des Amtsgerichte dans leurs pays respectifs
en tenant comple de l'importance de la population et de T'activité
judiciaire, Ils procéderont, dans les mémes conditions, & une réduc-
tion du nombre des Amtsrichter.

ART. 2. — En exécution de cette mesure, plusieurs ressorts
d'Amtsgerichte pourront &tre placés sous la juridiction dun seul
Amtsrichter,

ART. 3. — Des Echevins pourront étre délégués par le Ministre
de la Justice comme juges suppléants et pourront étre placés
pour assister aux cotés d'un Amtsgericht dont la fusion aura été
ordonnée.

Ces Fchevins devront toutefois réunir les conditions d'aptitude
et de compétence juridique qui seront déterminées par les Gouver-
nements des Ldnder.

ART. 4. — Le statut de cette catégorie d'Echevins sera établi
par les Gouvernements des Ldnder notamment en ce qui concerne la
durée de leurs fonctions, les indemnités qu'ils percevront et les
garanties disciplinaires qui leur seront reconnues.

ART. 5. — Dgns les limites du ressort qui leur sera confié ou
concurremment avec )'Amtsrichter auprés duquel ils seront placés,
les BEchevins suppléants des Amtsrichter exerceront une compé-
tence propre qui sera fixée par les Gouvernemnts des Ldnder.

lls seront en principe, juges conciliateurs dans toutes les affai-
res civiles de la compétence de I'Amtsgericht et dans les affaires
pénales entre parties.

Ils pourront pronéncer, & charge d'appel, dans toutes les affaires
clviles et pénales dans la hmite de la compétence qui leur sera
reconnue.

Ils pourront, en outre, assurer, au lieu et place de }Amtsrich-
ter, et sous son contrdle, I'Administration de la juridiction
gracjeuse.

Toutes les décisions rendues par les juges échevins suppléants
des Amtsrichter en matiére civiles et pénales pourront étre
déférées & I'Amtsrichter jugeant seul par voie d'appel ou voie de
recours.

ART. 6. — Chaque Amtsrichter exercera le contrdle hiérarchique
sur les Echevins nommés juges suppléants dans son ressort.

ART, 7. — Les Lidnder prendront des réglements fixant Iles
modalités d'exécution de la présente ordonnance,

ART. 8. — Lla présente ordonnance sera publiée an Journal
Officiel du Commandement en Chef Francais en Allemagne et
exécutée comme loi dans la Zone Prancaise d'Occupation.

BADEN-BADEN, le 8 Juillet 1947

Le Général d’Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG,

VERORDNUNG Nr. 102

iiber die Neuorganisation der Amisbereiche der Amtsgerichte
und die Ausdehnung der Zustindigkeit der Schiifen.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erldft oul Verschlug
des Administrateur Général Adjoint au €ommandement en Chef peur le
Gouvernement Militaire de la Zone Francaise @ Occupation unier Bezug<
nahme aui die Proklamation Nr. 2 des Konirellrates iber zusiitzliche an
Deutschiand gestelite Forderungen,

die Proklamation Nr. 3 des Kontrollrales ilber die Grundsdize fir die
Umgestaltung der Rechispflege,

das Gesetz N1, 4 des Kontrolirates iiber die- Umgesialiung des deulschen
Gerichlswesens,

die Verfiigung Nr. 205 des Administrateur Général fiber. die Wiederher
stellung der SchéHengerichte

und nach Anhérung des Comilé Juridigue
folgende

VERORDNUNG :

Artikel 1. Die Linderreglierungen haben eine Verminderung der Zahi
der Amtsgerichte in ihren Lidndern durchzufithren unter Beriicksichtigung
des Umlanges der Bevélkerung und der gerichtlichen Tdtigkeit. Sie haben
untér denselben Bedingungen eine Verminderung der Zahl der Amtsrichler
vorzunehmen.

Artikel 2 In Durchiithrung dieser MaSnahme kénnen mehrere Amis-
gerichtsbezirke der Gerichtsbarkeit eines einzigen Amisrichlers unlerstell
werden.

Artikel 3. Schéffen kénnen durch den Justizminister gu Hilisrichlern
delegiert und bei einem Amisgerichi, dessen Zusammenlegung engeordnet
worden isl, bestelll werden, um es zu unterstilizen. Diese Schéilen milssen
jedoch die Voraeussetzungen der Eignung und der juristischen Beidhigung es-
fiillen, die von den Lénderregierungen bestimmt werden.

Artikel 4. Das Statul fiir diese Gruppe von Schéffen Ist von den
Linderregierungen eufzustellen, insbesondere was die Dauer ihrer Aulgaben,
die Entschidigungen, die sie erhalten, und die ihrer Stellung zuerkannien
Garantien angehl.

Artikel 5 Im Rahmen des ihnen tibertragenen Aulgabenkreises oder
in Zusammenarbeit mit dem Amisrichter, dem sie beigeordnet sind, haben
die zu Hilisrichlern bestelllen Schéffen eine eigene Zuslindigheif, die durch
die Linderregierungen festzuselzen isl.

Sie sind grundsiitzlich Vergleicharichter In allen Zivilsachen, die zur
Zusldndigkeil des Amisgerichis gehdren, und in allen Privatklageverfahren.

Sie kénnen in allen Zivil- und Sirafsachen iim Rahmen der thnen zuere
kannten Zuslindigkeit mit der Berufung anfechtbare Enischeidungen er-
lassen.

Sie kénnen auBerdem ansielle des Amisrichiers und unler seiner Kon-
trolle die Angelegenheilen der Ireiwilligen Gerichisbarkeil bearbeilen.

Alle von den Richterschilfen als Gehillen des Amisrichiers in Zivil- und
Biralsachen eriassenen Enlscheidungen kdnmen vor den Amisrichter gezogen
werden, der allein im Wege der Berufung oder Beschwerde enischeidet

Artikel 6 -Jeder Amisrichter (bl die Dienstauisicht iiber die zu
Hiltsrichtern ernannten Schéffen seines Amtshezirks aus.

Artikel 7. (Dle Ldnder haben Bestimmungen zu erlassen, die dis’

Einzelheiten der Durchiiihrung dieser Verordnung lesiselzen).

Die Lénder haben Bestimmungen ilber die Einzelheiten der Durchiiihrung
dfeser Verordnung zu erlassen.

Artikel 8. Diese Verordnung ist im Amisblatl des Iranzdsischén
Oberkommandos in Deutschland 2u verdffentlichen und als Geseiz Im fran-
28sischen Beseizungsgebiel durchzufdihren.

BADEN-BADEN, den 8. Jull 1947

Der Général d'Armée KOENIG

Commandant en Chel Francals en Allemagne

P. KOENIG

L
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ORDONNANCE No 103
portant amnistie

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Vu ke décret du 15 Juin 1945 portant création d'un Comman-
dement en Chef Francais en Allemagne, modifié par celui du 18
Octobre 19435,

Vu I'Ordonnance No | du Commandement Supréme Interallié,

Vu I'Ordonnance No | en date du 28 Juillet 1945 maintenant en
vigueur les ordonnances et réglements promulgués par ou sous
Yautorité du Commandement Supréme Interallis,

Sur la proposition. de I'Administrateur Généra] Adjoint pour le
Gouvernement Militaire de la Zone Francaise d'Occupation,

Le Comité Juridique entndu,
ORDONNE:

ART. ler. — Amnistie est accordée aux individus condamnés
par les Tribunaux de Gouvernement Militaire de la SARRE ou
faisant actuellement l'objet de poursuites devant ces mémes juri-
dictions pour "fausses déclarations sur Fragebogen" et appartenant
aux catégories suivantes:

1. — Toutes les personmes qui, entrées au pardi N.S.D.AP.
postérieurement au 1 Janvier 1935 mals inscrites rétroactive-
ment & une date antérieure, se sont déclarées comme ayant
adhéré en 1935;

2. — Toutes les personnes qui, ayant adhéré au parti nazi depuis
1935, ont par négligence coupable mais sans intention frau-
duleuse, indiqué une date d'inscription inexacte, & condition
que l'écart entre la date déclarée et la date d'inscription au
fichier du parti n'exeéde pas un.an.

ART. 2. — La constatation ou lappartenance aux
susvisées est confiée au Commissaire du Gouvernement
Tribunal Intermédiaire de la Sarre.

ART. 3. — La présente Ordonnance sera publiée au
Officiel du Commandement en Chef Francais en Allemagne et
exécuté comme loi dans la Zone Fancaise d'Occupation,

catégories
prés le

BADEN-BADEN, le 1t Juillet 1947,

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG.

Journal Officiel do Commandement en Chel Francais

Journal'

VERORDNUNG Nr. 103
betrefiend Amnestie.

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erlibt unter Bezug-

“nahme auf

Das Dekret vom 15, Juni 1945 iiber die Schaffung eines Commandement
en Chef Francais en Allemagne abgednder! durch das Dekret vom 18, Okéo=-
ber 1945,

Die Verordning Nr. 1 des Commandement Supréme Interallié,

Die Verordnung Nr. T vom 28. Jull 1045 iiber die Auirechterhaltung der
vom Cemmandement Supréme Interallié oder unter seiner Belehlsgewall
erlassenen Verordnungen und Vorschriften .aul Vorschlag des Adminisipas
teur Général, Adjoint pour le Gouvernement Militaire de la Zone Frangalse
d'Occupation und nach Anhérung des Comité Juridigue

folgende

VERORDNUNG :

Artikel 1. Amnestie wird denen, die durch die Gerichte ‘der Militdr-
regierung des Saargebietes wegen flalscher Angaben aul dem Fragebogen
verurteill worden sind oder die gegenwirliy Gegegensiand wvon Stralver-
folgungen vor den gleichen Gerichlen aus demselben Grunde sind und die
den folgenden Gruppen angehdren:

1. Alle Personen, die, obwohl sie in die NSDAP erst nach dem 1. Ja-
nuar 1935 eingelreten sind, aber riickwirkend mit elnem Iriiheren
Datum eingelragen worden sind, erkldrt haben, daB sie Im Jahre
1935 der Partei beigeirelen sind;

2. Alle Personen, die, obwohl sie der Nazi-Partel seil 1935 angehéri
haben, aus schuldhalter Nachlissigkeil, aber ohne b&se Absichl
ein ungenaues Eintriltsdalum angegeben haben, solern die Zeil-
spanne zwischen dem angegebenen Dafum und dem Einschreibungs-
datum in der (im Parteiregister Partelkartei ein Jahr nicht dbers
sleigt. ;

Artikel 2. Die Feststellung der Zugehdrigkeil zu den oben erwdhnfen
Gruppen wird dem Commissalre du Gouvernement beim Tribunal Intermé-
diaire des Saarlandes iiberiragen.

Artikel 3. Diese Verordnung isi im Amisblalt des Commandement
en Chef Francais en Allemagne zu verdifentlichen und als Gesetz Im fran-
zdsischen Beselzungsgehbiet durchzufihren.

BADEN-BADEN, den 11. Juli 1947 -

Der Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chel Francais en Allemagne
P. KOENIG

Amtliche Bekanntmachungen

Auigebot

Die Karl Humm e, Mechanikermeister Ehe-
frau Wilhelmine Johanna .geb. Dorer in Furt-
Wwangen hat das Aufgebot folgender Urkunde. be-
#niragl: Grundschuldbrief des Grundbuchamtes
Furtwangen (ber 3000,— Goldmark Grundschuld
*u Gunslen der Gewerbebank Triberg e.G.m.b.H.
{jetzt Volksbank Triberg), eingetragen Im Grund-
buch von Furlwangen Band 14, Heft 17 am 14
Juli 1930,

Der Inhaber der Urkunde wird aufgefordert,
lﬁtealmu im Aufgebotstermin am

enstag, den 16. September 1947, vorm. 9 Uhr
Yor dem Amitsgericht hler, 1, Stock, Zimmer 36,
#¢ine Rechle anzumelden vnd d#e Urkunde vor-
mlegen, andernfalls wird die Urkunde fir kraft-
los erklirt werden, 712

Amisgericht Donaueschingen.

Aufgebot

Bie Witwe Luise Marschall in Ravensburg/
Witbg., Mauerstrafie 6, hat das Aufgebot folgen-
der Urkunde beantragt: Hypothekenbriel des
Grundbuchamtes Blumberg f(ber 5000,— RM.
Hypothek fiir Darlehen, eingetragen Im Grund-
buch von Blumberg Band 9, Blatt 32 III. Abt. Lid.-
Nr. 5 am 16. Seplember 1042,

Der Inhaber der Urkunde wird auigefordert,
fpitestens In dem auf

enstag, den 16, September 1947, vorm, 9 Uhr
Yor dem Amtsgericht hier, 1. Stock, Zimmer 36
anberaumten Aufgebotstermin seine Rechte anzu-
Melden und die Urkunde vorzulegen, andernfalls
Wird die Urkunde Mir kraftlos erklirt werden.

713) Amisgericht Donaueschingen.

.
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Marktgenehmigung
Die Gemeinde Pliezhausen hal Hir die Zelt vom
1. Januar 1947 bis zum 31. Dezember 1956 weiler-
hin die Erlaubnis erhalten, je am 2. Mittwoch
im Mirz und am 3. Mittwoch im August einen
Rindvieh- und Schweinemarkt abzuhalten.

Tilbingen, den 4. Juli 1947, (714

Landratsaml,

Amtsgericht Ehingen {Donau)

GR. II 1/47. — Beschluf vom 4. Juli 1947,

Der wverschollene Kraftwagenfilhrer Frama
Wanner, geb., am 1. 10. 1877 in Munder-
kingen, zuletzt wohnhaft in den
Slaaten von Amerika wird fir tot erkifrl, Als
Zeitpunkt des Todes wird der 31. Dezember 1917
iestgestelit. (715

4 F 4w Aufgebot

Die Anna Jdger, Eheirau von Karl Jiger in
Frelnshim hat beantragl, den verschollenen Karl
Jhger, geb, 20, 4. 1901, Drogist, zulelzt Uliz. bei
Flughafenbereicn 2/XVIl Prag, zuletzt wohnhaft
in Freinshelm, Hir tot zu erkliren und den Zell-
punkl des Todes gemdf § 1| Abs, 2 § 39 H des
Geselzes lber die Verschollenheit und die Fest.
stellung der Todeszell v. 4. 7. 1939 — RGBL I
8. 1186 — testzustellen, Der Verschollene wird
aunigefordert, sich spitestens im Avigebotstermin

am Freilag, 12. September 1947, 8.30 Uhr
vor dem unierzeichneten Gericht, Zimmer 8, zu
melden, widrigenfalls die Todeserklirung er-
folgen wird. — Amn Alle dle Auskunit fiber
Leben und Tod des Verschollenen zu erteilen

vermigen, ergehl die Aufforderung, spiitestens
"im Aufgebotstermin dem Gericht Anzeige zu
machen.

Bad Diirkheim; den 12. Juni 1947, (716

Das Amitsgericht.

Vereinlgten °

DMe am 4. 3. 1947 beim Notariat 1 In Rastatt
staligefundene Gesellschalterversammlung hat be-
schliossen: Das Stammkapital der Gesellschalt
wird von RM, 100 000,—~ um RM. 80 000,— auf
RM. 20 000,— herabgesetzi. Die Gesellschait wird
nach erfolgter Elntragung der Kapitalherabsetzung
im Handelsregister dem abgesetzten Betrag von
RM. 80 000,— den Gesellschaftern zurfickzahlea.
Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, sich
bel der Gesellschaft za melden. '

Rastatt, den 4. 3, 1947, (719

Wort und Tat-Verlag GmbH. Rastatt
gez. Brost, Geschifisfithrer,

Deutsche Reichsbahn-Sterbekasse

Einladung

za der am 13. August 1947, 10 Uhr, in Miinchen,
Sitzungssaal der Reichsbahndirektion stattfindens
den

aullerordentlichen Hauplversammlung,

Tagesordnung:

1. Bericht fiber die Geschiftseniwicklung und
Stand des Vereins.

2. Entlastung des Vorstands u. des Aufsichtsrats,

3. Abberufung des bisherigen Anufsichisrates,
MNeuwahl des Auisichisrates und Fesiselzung
der Vergiitung.

4. Satrungsinderungen §§ 4, &, 6, 7, 10 und 12

5. Verschiedenes,
Tefinahmeberechtigt sind die 1046/47 neu be-
(720

stellien Mitgliedervertreter.

Berlin-W 15 (KnesebecksiraBie 50/61).
Deutsche Reichsbahn-Sterbekasse
Lebensversicherungsverein A.-G., Sitz Berila
Der Vorstand:
gez. P, Beuche | ges. K. Violkel
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Journal Officiel du Commandement en Chef Francais

Oskar Miiller & Cie. Aktfiengesellschatt, Schwenningen a. N.

Aktiva Bilanz zum 30. Juni 1945 Passiva
| RM
L Anlagevermigen: RM I. Grundkapital . . - - - e e C T e 200 000,—
1. Bebaute Grundstiicke II. Riicklagern:
a) Geschifts- und Wohngebdude . . 35036— * 1. Gesetzliche Riicklage . '« s s - » 20000,—
Abschreibung . .+ w . w > 1800— 33 236— 2. Freie Ricklage . = = » a . 100000,—
b) Fabrikgebdude . « v « a » » . 30777— 3. Sonderriicklage " - « 50 000,—
! Abschreibung . . v as 1753— 29024— 4. Riicklage fiir Ersatzbesch. . . . 4133— 174 133,—
| 2. Unbebaute Gmndstucke . s nom & 1—
3. Gebéudeentschuldungsstewer- III. Werlberichligung zu Posten des Umlaui- R R
Abgettung.....ullnfﬁmf— e, e SE AT S . M e N o e :
Abschreibung . . . 440,— -3 080,— IV. Riickstellungen . . & R e e 25 600,—
4.Maschinen und masch. A.nlngn « «» 17357 — V. Verbindlichkeiten:
Zugang . s L 852, — 1. Verbindlichkeiten- aul Grund wvon
18 209,— Warenlieferungen und Leistungea . 6 437,38
{ Abschreibung . 2 206,— 16 003,— 2. Sonstige Verbindlichkeiten o 492455 11 361,93
i 5. Werkzeuge, Betriebs- ‘und Gen.:lﬂns—
| avestattung . » s & 8 & + 8+ o 4765— VL Posten der passiven Rechnungsabgrenzung . . . -| 662070
i Zugang <« e m BB oR LB 444498 VIL Reingewinn:
; . 920998 1. Vortrag 1043/44 . . s ® » 3 » 47 746,81
.,l Abschreibung « » » a » s« - . 464998 4 560,— 2 Gewinn 1944/45 . . = P 604,64 48 351,45
t 6. Beteiligungen . s« s w » 3 ®8 & » 1 000,—
; II. Umlauivermbgen:
1. Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe . s« « 753,75
2. Halbfertige Erzeugnise . . = = & 431819
i 3. Fertige Erzeugnisse . o« « + « a o 506726 38 139,20 '
I 4. Wertpapiere . 84 263,80
I 5.Eigene Aktien (Neunwert RM. 20 000, —] = 16 000,—
it s 6. Forderungen auf Grund vdn Warenhefsrungen
4 und Leistungen i 60 469,09
7. Kassenbestand einschl. Relchshank und
Postscheckguthaben . . N 44 241,87
. 8. Andere Bankquthaben . ¢ s 3 » » & s « 3 ]| 12988266
fial 9. Sonstige Forderungen « s« s & % & Ve 16 166,52
476 067,14 476 067,14
I Aufwendungen Gewinn- und Verlustrechnung fiir das Geschéftsjahr 1944/45 Ertrag
i
' RM : RM
. 1. Lohne und Gehélter . s » » « « « » 2 ¢ v | 14823711 1. Gewinnvortrag . B T e e B 47 746,81
|. g.gom;]e ,::;g].bex fw;n,d. s &« W R omW " 3N = 9 203,60 2. Jahresertrag nach § 132, I, 1 Akt.-Ges. . » & 197 355,29
f rei ale Au ungen , . & o o 7891, —
4. Abschreibungen auf das Anlagevermdgesn . . .| 1084898 3. Zinsen, soweit sie die Aufwandszinsen ibersteigen 1371,06
i 5. Steuern vom Einkommen, vom Ertrag uad vom 4. AuBerordentliche Ertrige . . 888835
fl Verm&gen N = 8 " 2 % » @ @ 9 009,58 e —
! 6. Beitrdge an Bemfsvarue:ungen s 4 8 & 8 A 702,60
il 7. AubBerordentliche Aufwendungen . & s » 21 117,19
I ' 8. Reingewinn:
(i a) Vortrag 1943/44 . s o » ¢ 3 v . 4774681
1 b) Gewinn 1944/45 & o a » & 3 - . 60464 48 351,45
255 361,51 255361,51
. —_—= —
Nach dem abschlieBenden Ergebnis unserer pflichtméBigen Prifung auf Grund der Biicher und der Schriften der Gesell-
schaft sowie der vom Vorstand erteilten Aufklirungen und Nachweise entsprechen die Buchfiihrung, der JahresabschluB
und der Geschéftsbericht, soweit er den JahresabschluB erldutert, den gesetzlichen Vorschriften.”
Stuttgart, den 7. September 1946
i Wirtschaltstreuhand G.m. b. H. Wirtschaftspriifungsgesellschaft >
[ gez.: Millier gez.: ppa. Neumann
i
. 5 In der am 9. 11. 1946 stattgefundenen ordentlichen Hauptversammlung wurde folgender Aufsichtsrat neu gewihlt:
f August Storz, Bankier, Rottenburg a. N. (Vorsitzer); Dr. jur. Franz Mederle, Rechtsanwalt, Rottweil (stellv. Vorsitzer);
| | Friedrich Miiller, Kaufmann, Hornberg i. Schw.; Max Schneider, Fabrikant, Schwenningen a. N.

gl Hugo Mi‘:ﬂn\;:

Der Vorstand:

Kurt Miiller
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Oskar Miiller & Cie., Akfiengesellschaft, Schwenningen a. N
Bilanz zum 30. Juni 1946

Aktiva

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais

873

Passiva
RM RM
L. Anlagevermigen: I. Grundkapital o i
1. Bebaute Grundstiicke : P A gl e W o L BT 200 000,—
a) Geschiiffs- und Wohngebaude . , 33236— II. Riicklagen:
Abschredbung 4+ . & .2 & 8 4 1 800,— 31 436,— I. Gesetzliche Riicklage . 5 v« s & 20 000,—
b) Fabrikgebdude : . . o 5 o 0 » 29024— 2.Freie Riicklage . . . « s 5 5 s &« 100000,—
;i Abschepibong’ . & ¢ 5 8.8 & & 1753 — 27 271, — 3. Sonderritcklage . . . . 30[)()(].__
2 Unbebaute Grundstiicke : ¢ s s = X { 4. Riicklage fiir Ersatz-beschaffuug oo 273— | 172733~
3 Gebaudeentschuldungssteuw— IH. Wertberichtigung zu Posten des Umlaut-
Abgeltung - . . - - 7 % ® s« 3080,— vermigens
Abschreibung . . ‘e w oW 440,— 2 640,— S R R S tE s
4. Maschinen und maschlnells Anlagem 16 003,— IV. Riickstellungea fiir ungewisse Schulden . . o+ » 56 000~
Zugaﬂg . « = B & B s 8 & — V. Vél'billdl.it‘hkei!en:
& 16 653,— 1. Verbindlichkeiten auf Grund vom
bgang . + s v & b v & 1511,— Warenlieferungen und Leistungen . . 2 57364
15142, — 2. Sonstige Verbindlichkeiten ., . 4 & 9 308,48 11 882,12
Abschreibung . . A LR 5 655 — 9 487, — VL Reingewinn:
5. Werkzetu?te, Betriebs- und Gesdla!ts- 1. Gewinnvortrag aus 1944/45 , + 48 351,45
ausetattung . . . & 4 560.— E g
Zugang B : : b 381 — 2. Verlust aue 1945/46 . 4+ 4+ o v » 18 117,06 30 234,39
4941, —
Abgang « § & % B g W R 8§ ® 1 400.—
: 3541 — '
Abschreibung . & o » 2 5 ¥ 1810,— 1731,—
G.Beteiligungen . ¢« v o ¥ v 5 5 KB . 5 000,—
II. Umlaufvermégen:
1. Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe . . . 4682227
2. Halbfertige Erzeugnisse . . . . . « 1650372
3. Fertige Erzeugnisee . 8 124,07 71 450,06
4. Wertpapiere (darunter Reichsschatz- iy
anw. und dergl. Nennwert RM. 65 500—) . = 84 263,80
5.Eigene Aktien (Nennwert RM. 20000—] A 16 000,—
6. Geleistete Anzahlungen . . ¢ . 572996
7. Forderungen aul Grund von Waren-
lieferungen und Leistungen (daruntér
Kriegsforderungen RM. 58407.59) . . . . ¢« 1 8123434
8. Kassenbestand einschl. Reichsbank-
und Postscheckguthaben . SRR N O 53 446,43
9. Andere Bankguthaben . « & o o « « « v 3 72207,92
10. Andere Forderungen . . . « a 3 - e 15 451, —

477 349,51 477 349,51
= — = ———— ]
Aufwendungen Gewinn-und Verlustrechnung fiir das Geschéftsjahr 1945/46 Ertrag

rRM RM RM RM

l.Lobne und Gehiilter . . . &« o # 8 « &+ &« = 87 138,58 1. Gewinnvortrag o AL 48 351,45
2. Soziale Abgaben . . . 840 8 AEe 581733 2. Jahresertrag nach § 132 Il 1 Akthes 157 104,43
3. Freiw. soziale Aquendungen s g Ta i . 6 865,— 3. Zinsen, soweit sie die Aufwandzinsen {ibersteigen 908,08
4. Abschreibungen auf das Anlagevermﬁ-g:en . 11 458,— 4. AuBerordentliche Ertrige . . . . . . 238—
5. Stepern vom Einkommen, vom Ertrag und I'_

Vermégen . . T e i 31 177,95
6. AuBerordentl. Auiwendungen T 3391071
7. Reingewinn:

a) Vortrag 1944/1945 . . a s & 48 151,45

b} Verlust 1945/1946 [ B B 18 117,06 30 234,39 ——

206 601,96 206 601,96
_— —— S

Nach dem abschlieBenden Ergebnis meiner pflichtmé&Bigen Prifung auf Grund der Biicher und Schriften der Gesellschaft
sowie der vom Vorstand erteilten Aufklirungen und MNachweise, entsprechen die Buchfiihrung, der JabresabschluB und der

Geschaftsbericht,

Tibingen, den 24. April 1947,

Der Vorstand: Hugo Miiller,

Der- - AMTSichtsrat:

BADISCHE
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Kurt Miiller.
August Storz, Vorsitzer; Dr jur. Franz Mederle, Friedrich Miiller, Max Schneider.

soweit er den Jahresabschluf erldutert, den gesetzlichem Vorschriften.”

{gez.) Dr, Rihling, Wirtschaftspriifer.

(718
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- L Journal Officiel du Commandement en Chef Francals o
- -
' Spinnerei Afsenbach A.-G., Schopfheim
Aktiva Bilanz per 31. Dezember 1946 . Passiva
1. Anlagevermbgen: RM. RM. RM RM
1, Bebaute Grundstiicke Grund
a) Wohngebauden L kapital « + s % % - % « ® % ®w % 3 3 | B0O000O~
Stand 1 1. 1946 . .  50500.— IL Ricklagen:
Abschreibung 1946 . . 10452— 40 046.— I. Gesetzliche Ricklage s s v 4 s v 80000.— .
b) Fabrikgebiuden ' 2.Riicklage I . . « o o » s & » &+ B85000—
Stand 1. 1. 1946 . . . 133329— 3. Andere Riicklagen .« & &« s » » « 10438170 269 381,70
Abschreibung 1946 . _._EM?}_MS.— ML Delkredere . = = 80 000,
154 39’._._. - - - U N I . L] LS [] . y—
2. Unbebaute Grundstiicke 18 335.— IV. Riickstellungen fir ungewisse Schuldem . + ¢ o +| 3364187
3. Maschinen und masch., Anlagen V. Verbindlichkeiten: i
Stand 1. 1. 1946 . «  95346— .
TR 1. Kundervorauszahlung . iy 4 244.76
Zugang 1946 . . . « ._. 18578.56 2. Verbindlichkeiten auf Grund von
. 113 924.56 Warenlieferungen und Leistungea . . 43 359.07
Abschreibung 1946 . . 2463456 B9 290.— 3. Sonstige Verbindlichkeiten . 77 902.20 125 506,03
4. Werkzeuge, Beiriebs- und ] ' i
e - . VI. Posten, die der Rechnungsabgronzung diemen . . .! 893471
5. Beteiligungen omp s 102333
Abschreibung 1946 . . . 12499.— B89834.— 361 B55,—

1L Umlaufvermégen:
1. Roh-Hilfs- u Betriebsstoffe 38 745.51

2. Halbfertige Erzeugnisse . . 26264.60
3. Fertige Erzeugniese . . . 5208079 117 090.90
4. Wertpapiere . £ u e T 258175~

5. Geleistete Anzahlungen . . . . . 2490—
6. Forderungen auf Grund von

Warenlieferungen und Leistungen . . 142322.43
7. Kassenbestand einschl. Reichsbank-

und Postscheckguthaben . . « . . 73582—
8. Andere Bankguthaben . . . . . . 320660.—
9. Sonstige Forderungen . . « . - < 30000.— 944 329,33
IN. Posten, die der Rechnungsabgrenzung
dienen P 4 & B @ 5622 —
IV. Reinverlust
Verlust “in 1946 . . Soaooe 719032
/. Gewinn-Vortrag aus 1945 , . . . 113532.34 5 657,98
\ 1 31?&_4.31 : 1317 464,31
Auiwendungen Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1946 Ertrige
RM RM
1.Lohne und Gehdlter . - + « » = 8 » & & & = 418 229,86 {.Gewinnvortrag . s + » » « « & a ¥ 8 & ¥ . 11 532,34
2.Soziale Abgaben . . ¢ « « « » + 2 &+ ¥ 36 763,28 2 Jahresortra@ . . . . a
3. Abschreibungen auf Anlagen ERolee. o 56 571,56 s ki gm g Ui e e o
4.Zinsen . . - . - Fiir s 1 087,33 . AuBerordentliche Ertrdge . « » ¢ ¢ & = - » | 2722250
5. Steuern vom Einkommen, vom Ertrag und vom 4. Reinverlust _
Vermdgen » TN - o 78 849,13 Verlost in 1948 . . . . .+« » o v 1719032
6. Beitrige an Berufsvertretungen . . ._. . . : " 600, — /. Gewinn-Vortrag aus 1945  « a» . 1153234 5 657,98
592 101,16 I 592 101,16
— —_— _— —_—a———

Nach dem abschlieBenden Ergebnis unserer pflichtmibBigen Prifung auf Grund der Bilcher und der Schriften der Gesell-
schaft sowie der uns vom Vorstand erteilten Aufklirungen und Nachweise entsprechen die Buchfiihrung, der JahresabschluB
und der Geschiiftsbericht, soweit er den Jahresabschluf erliutert, den gesetzlichen Vorschriften.

Freiburg, im Mirz 1947, Wirtschaftsprifer A. Kerkermeier.
Wirtschaftspriifer Dr. J. K, Hecht

Dem Aufsichtsrat gehbren folgende Herren an: Dr Gerhard R &6 me r, Freiburg, Vorsitzer; Franz Neusch, Fabrikant,
Kenzingen, stellvertr. Vorsitzer; Otto Krafit, Gutsbesitzer, Auggen; Moriz M e z, Fabrikdirektor, Zell §. W,; Eugen Hims
melsbach, Fabrikdirektor, Sickingen; Walter Nestel, Fabrikdirektor, Augsburg.

Vorstand: Eugen O tt, Schopfheim; Carl Wuerme ling, Atzenbach

seit Januar 1943 Im Felde vermiBt.

Schopfheim, den 30. Juni 1947. Der Vorstand.

Imprimerie Nationale 8747 — J. 2046 (RH)
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